Installation of a suspension mounting kit

Montaz zestawu zwieszanego

I. FIXING THE UPPER FIXINGS /
MONTAZ MOCOWAN GORNYCH

FIX TO THE CEILING BY MEANS OF SCREWS /
PRZYMOCUJ DO SUFITU ZA POMOCA WKRETOW
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Il. FIXING THE WIRES TO THE CEILING BRACKET/
MOCOWANIE LINEK DO UCHWYTU SUFITOWEGO

N FIX USING SCREWS/ ZAMOCUJ ZA POMOCA WKRETOW
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= 0 SET DESIRED WIRES’ LENGTH
AND CUT EXCESS OF THE WIRE/
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NOTE: FOR PROPER INSTALLATION ALSO THE CEILING GRIP IS NEEDED, WHICZ IS A SEPARATE ACCESSORY/
UWAGA: DO WtASCIWEJ INSTALACJI POTRZEBNY JEST UCHWYT SUFITOWY, KTORY JEST OSOBNYM AKCESORIUM

IV. FIXING THE CEILING GRIP /
MOCOWANIE UCHWYTU B
SUFITOWEGO T

FIX THE CEILING BRACKET
USING SCREWS/ - N
ZAMOCUJ UCHWYT ZA v e \\ S e

POMOCA WKRETOW

NOTE: USE THE COMPONENTS
INCLUDED IN THE CEILING GRIP
UWAGA: UZY) ELEMENTOW
DOtACZONYCH DO UCHWYTU
SUFITOWEGO.
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Y Black \ Czarny 82686
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